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Konpepcust siBJIsieTCst OJIMH U3 KJIFOUYEBBIX CIIOCODOOB CJIOBOOOPA30BaHNS B AHIJIMIICKOM SI3bIKE,
[O3BOJIAIONINM U3MEHSATH TPAMMATHYECKYIO0 KATErOPHIO CJI0Ba 0€3 M3MEHEHH ero (hOPMBbI.

AKTyaabHOCTH U3yUYeHUsI KOHBEPCUU OOYCJIOBJIEHa €€ PaCIpOCTPAHEHHOCTHIO B IIOBCEIHEB-
HOIl peuwn, iureparype, pekjaamMe, MeJauaTekcrax u mpodeccuonaibioi kommyHukamuu. Corac-
HO HccaenoBannaM, 6osee 19,6% cioBapHOro cocraBa COBPEMEHHOIO aHIVIMICKOIO A3BLIKa 00pa-
30BaHO 4epe3 KoHBepcuio. KoHBepcusi aKTUBHO MCIOJIb3yeTcss B (POPMUPOBAHUU HOBBIX TEp-
MUHOB, 0COOEHHO B cepe MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOIHI, MApKETHHIa U COIMAIbHBIX CeTeil
[1].

[TomMuMoO KOHBepCHM, K IIPOAYKTUBHBIM CIIOCO0aM CJI0BOOOpa3oBaHusi OTHOCATCA: addukca-
st (ucrosib3oBanue npedukcos u cyddukcos, Hanpumep: “happy” — “unhappy”); cioxenune
(obpazoBaHme HOBBIX CJIOB U3 JIBYX KOpHeii: “toothpaste, smartphone”); cokpaienue u abope-
puanus (advertisement — ad, television — TV).

Konpepcust BbIJEISETCS CpeIy HUX TeM, YTO He Ipejrojaraer n3MeHerns pbopMbl CJIOBa, HO
[IPK 9TOM TIOJIHOCTHIO MeHsieT ero (byHKImo. B ormdne oT adduKcanuy Wi CJI0XKeHUsl, KOH-
Bepcust He Tpedyer J100aBIeHnsT HOBBIX MOPdEM, UTO JIeIaeT €€ SKOHOMUIHBIM U ITPOJLY KTUBHBIM
CIIOCOOOM paCIIMpPEeHUs JTEKCUKH.

Konpepcuga navasia aktusao ¢opmupoBarbed B XIII Beke mz-3a ymnpornenus MopdoJsioruu
AHIVIMIICKOrO f3bIKa, CBS3AHHOIO ¢ yTparoil diekcnii. MHOTHE CyIIecTBUTENIbHBIE W TJIArOJIbI
Havai COBIAJIATHL 110 (DOPME, UTO JajI0 TOJUYOK PACIHpPOCTPAHEHUIO KOHBepcuu. B cpeaneseko-
BBIii I€PUO/] AKTUBHO UCIIOJIH30BaIach Bepbamsanus cyiecTBuresibubiX (a drink — to drink).
B smnoxy Illekcrnmpa KOHBEpCHsT y2Ke sIBJISLIACH CTAHIAPTHON MPAKTUKON (hOPMUPOBAHUST HOBBIX
CJIOB.

OCHOBHBIMU BUJaMU KOHBEPCUU B COBPEMEHHOM AHIJIMIICKOM SI3bIKE SIBJISTFOTCSI:

1. Bepbanuzarus — oOpa3oBaHue IJ1arojioB OT CyIIeCTBUTENIbHBIX, Hampumep, Google — to
google (mckarb B nHTEpHETE), text — to text (oTmpaBIATH COOOIIEHNA)

2. Cy6cranTuBariysi — IpeBpalleHne r1arojioB B CyIeCTBUTE/IbHbIE, HAIIpUMep, run (beraTs )
— a run (3aber); laugh (cmearbes) — a laugh (emex).

3. AjbekTuBaIysi — IpeBpaIlleHre CJIOB B IIpUJIararesbHble, HAPUMeD, empty (IycToii) <—
to empty (omycromars).

4. Anpepbasmsanust — IpeBpallleHne CJIOB B Hapedwsi, Hanpumep, fast (6wicTpsrit) — fast
(6bICTPO).

Konpepcust MOKeT OBITH TTOJTHON MJIN 9aCTUIHOI: TTOJTHAST KOHBEPCHUSI TPEJIIOIAraeT, ITO CJI0-
BO IOJTHOCTBIO MEHSIET KATEropuio U MPUHUMAET BCE PAMMATHYECKIE XapaKTePUCTUKI HOBOM
YaCTU PEY; YACTUUIHAS — CJIOBO COXPAHSIET HEKOTOPbIE CBOMCTBA MCXOIHON (POPMBI, HAIIPUMED,
the rich (6orarsie), the wounded (panenbie).
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Konsepcus mosBoJisier ciesiaTh TEKCT JAKOHUIHBIM, BBIPA3UTEIbHBIM U HMOHATHBIM. OHa
ocobeHHO BocTpeboBaHa B IMMPOBOI cpejie, peKjaMe U HOBOCTAX. B Meamarekcrax 4acTo Ha-
6JI0/1aeTCs TeH/ICHINS K 00PA30BAHUIO HOBBIX CJIOB € IIOMOIIBIO KOHBepcuu. MOXKHO MIpuBecTH
cJIeIyIoIIe TPUMePhl KOHBEPCHH B MeINATEKCTaX:

To hashtag — cymecrsuresibaoe “hashtag” (xernrer) npeBpaiaercst B riaroji, 0603HaYIOIIi
pasMereHne OTMETKU B BHUJE 3HAKA DPEIIETKH U KJIIOUYEBOI'O CJIOBA WM HECKOJLKUX CJIOB B
KA4YeCTBE OTCBHLIKHM K TOSBUBIIENCS TEHJIEHIINM B WHTEPHETE W B IOIBITKE CO3/aTh TaKYIO
TEH/IEHITNIO.

To friend — B corcersix cioBo “friend” (apyr) craso raaroaom, 0603HAYAIOIINM J100aBIEHIE
B CHHUCOK JApy3eil.

To impact — cymmecrBurenpHOe “impact” (BjmstHue) cTaso riaaroyoM “to impact” (oka3biBaThH
BJIASTHUE).

To access — u3 cyrecTBuTesbHOTO “access” (mocTym) obpazoBascs riaros “to access” (moJy-
YUTh JIOCTYII).

To email — u3 cymecrBuTesnbHOro “email”’(s/1eKTpoHHAs MOYTa) OOpa3oBasCa TIaroa “to
email” (OTIpaBUTH MHCHMO).

Biinsinue KoHBepCHM Ha CTPYKTYPY MEJINATEKCTOB 3aKJII0YAETCA B CJIEJTYIONIEM:

1. DKOHOMUSI FA3BIKOBBIX CPEJICTB — 3aMEHA CJIOYKHBIX KOHCTPYKIIUI OJTHUM CJIOBOM.

2. Cozyanne JUHAMUYIHOTO TEKCTa — TEKCT CTAHOBUTCS 0OJIee YKUBBIM U BBIPA3UTETHLHBIM.

3. AjanTanusa K TeXHOJOIMIECKUM MU3MEHEHUSAM — TOSBJICHIE HOBBIX TEPMUHOB U Y100CTBO
UX HUCIIOJTHb30BAHUS.

4. Oboralenne JIEKCUYECKOT'0 3al1aCa — PACIIUPEHNEe KOJNYECTBA BO3MOYKHBIX 3HAYEHMIT OJ1-
HOro cyioBa. KonBepcus — 9T0 MONTHBI HHCTPYMEHT CJI0BOOOPA30BAHNUS, TO3BOJISIONINN A3BIKY
OBICTPO aAIITUPOBATHCS K M3MEHEHUSIM.

B aHrnmiickoM si3bIKe KOHBEPCHUs UT'PAET BayKHYIO POJIb B PA3BUTHH JIEKCUKU W OOOTAIEHUT
cJI0BapHOTOo cocTtaBa. B Menunauckypce ona ocobeHHO BocTpeboBana O1aroiapsi CBoeit ruOKocTH,
JIAKOHUYHOCTH ¥ BBIPA3UTE/JHLHOCTH. TeHJ/IeHIINs K UCIOJIL30BAHUIO KOHBEPCUU B Pedu Oyjier
TOJIBKO YCUJIMBATLCs, OCOOEHHO B yYCJIOBUAX IUMPOBOIT 3PHI.
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